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LEY

Para establecer la “Ley de Asistencia, Protecciéon y Albergue a Victimas y Testigos”, con
el propésito de proveer proteccién y asistencia a victimas y testigos de delitos, asi
como a sus familiares, cuando sea necesario para asegurar su participaciéon en los
procedimientos investigativos y judiciales que se lleven a cabo para enjuiciar un
delito; para autorizar al Secretario de Justicia de Puerto Rico a tomar las medidas y
acciones necesarias para proveer la proteccién y asistencia a las victimas, y
familiares; establecer el “Programa del Albergue de Asistencia y Proteccion testigos
a Victimas y Testigos” como dos (2) unidades separadas, una que sera el “Hogar
para Victimas de Delito” adscrito a la Oficina de Compensacion y Servicios a las
Victimas y Testigos de Delito, y otra que sera el "Centro de Proteccién a Testigos
Cooperadores" adscrito a la Oficina del Jefe de Fiscales; para autorizar al Secretario
de Justicia de Puerto Rico a coordinar esfuerzos y recabar los fondos federales
destinados a los propésitos consignados en la ley con el Departamento de Justicia
de los Estados Unidos y con las agencias federales pertinentes; para derogar la Ley
Nuam. 77 de 9 de julio de 1986, segin enmendada, conocida como “Ley para la
Prevencion de Victimas y Testigos”; ordenar al Secretario de Justicia que apruebe
reglamentacion para implementar la ley; y para otros fines relacionados.



EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 77 de 9 de julio de 1986, segtin enmendada, conocida como “Ley
para la Proteccion de Victimas y Testigos”, en adelante Ley Num. 77, fue aprobada para
establecer acciones y medidas en proteccion de victimas de delitos, testigos, testigos
potenciales, familiares y allegados de estos, de actos de intimidacién y de riesgo de
recibir dafio por parte de individuos interesados en que estos no colaboren con las

autoridades en el esclarecimiento de los casos.

El Articulo 3 de la Ley Num. 77 creé la Division para la Proteccion y Asistencia
de Victimas y Testigos (Division), adscrita al Negociado de Investigaciones Especiales
del Departamento de Justicia, NIE. La Division se cre6 bajo un sistema de coordinaciéon
y cooperacion entre el Departamento de Justicia y la Policia de Puerto Rico, siendo
integrada por agentes de la Policia de Puerto Rico y personal nombrado por el
Secretario de Justicia. La Ley Num. 77 otorg6 al Secretario de Justicia la facultad para
establecer otros servicios relacionados a la protecciéon de victimas y testigos, ademas de
aquellos ofrecidos por la Division. Entre estos se encontraba el poder para “[a]dquirir
por compra, arrendamiento o en cualquier otra forma facilidades fisicas asi, como
muebles, enseres y equipo necesarios para alojar a las victimas, testigos, testigos

potenciales y a sus familiares y allegados, por el tiempo que considere necesario”.!

Posteriormente, mediante la Seccién 1 de la Ley Ntum. 28 de 19 de julio de 1987, la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico enmendé el Articulo 5 de la Ley Nuam. 77,
facultando al Secretario de Justicia a crear el Albergue para la Proteccion de las Victimas
y Testigos de Delito (Albergue). La Ley Num. 28 dispuso especificamente que el
Secretario de Justicia “[p]Jodra adquirir por compra, arrendamiento o cualquier otra
forma propiedad inmueble o mueble y establecer un albergue que brinde seguridad y

proteccién para alojar a las victimas, testigos, testigos potenciales y a sus familiares y

1 Ley para la Proteccion de Victimas y Testigos, Ley Num. 77 de 9 de julio de 1986, segtin enmendada. Articulo 5
Otros servicios de proteccion.



allegados, por el tiempo que considere necesario”.? Mediante esta enmienda, el
Albergue pas6 a formar parte de la Division.3 En su consecuencia, el Albergue quedé

bajo la supervision administrativa del NIE y del Secretario de Justicia.

Al promulgarse el Plan de Reorganizacién del Departamento de Justicia de 2011,
se cred la Oficina de Compensacién y Servicios a las Victimas y Testigos de Delito,
elimindndose la Divisiéon para la Protecciéon y Asistencia de Victimas y Testigos.
Posteriormente, con la aprobacion de la Ley Num. 20-2017, segtiin enmendada, conocida
como “Ley del Departamento de Seguridad Puablica”, se derogé el Capitulo III del Plan
de Reorganizacion Num. 5, que disponia todo lo relacionado con las funciones y
facultades del NIE, por lo que todo su personal y sus funciones fueron transferidas al
Departamento de Seguridad Publica, retirando asi al negociado de la esfera
administrativa del Secretario de Justicia. No obstante, al derogarse el Capitulo III del
Plan de Reorganizaciéon Num. 5, no se tomé en consideracion la funcién administrativa
que ejercia el NIE respecto al Albergue de Victimas y Testigos. Por consiguiente, con
este cambio en el esquema legal, aunque la Ley Num. 77 y sus disposiciones relativas al
Albergue siguen vigentes, no queda claro sobre quién recae la responsabilidad de su

administracién y custodia.

Esta Administracion reconoce que nuestro sistema de justicia no estd para
criminalizar a las victimas y a los méas vulnerables que necesitan ayuda y asistencia. Por
ello, es nuestro compromiso el fortalecer los programas de la Oficina para las Victimas

de Crimen.

Por lo anterior, es ineludible la obligacion de promulgar una nueva ley que
cumpla con la politica ptblica del Gobierno de Puerto Rico dirigida a la proteccién y
seguridad de victimas y testigos en los procedimientos investigativos y judiciales. Para

cumplir tales fines, esta ley reconceptualiza el “Albergue” y retoma su propésito inicial

2 Véase, Ley Num. 28 de 19 de julio de 1987, Seccién I - Enmienda al inciso (a) del Articulo 5 de la Ley Ntum. 77 de 9
de julio de 1986.

3 Véase, Ley Num. 28, supra, Seccién 2 - Enmienda al Articulo IO de la Ley Nam. 77 de 1986.

4Véase, Plan de Reorganizacion Num. 5 del 27 de diciembre de 2011, Articulo 39, et seg.
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de proveer un lugar seguro y apto para las victimas de delito que necesitan protecciéon.
Asimismo, mediante esta nueva ley, el Estado garantiza la provision de un lugar

adecuado y seguro, pero separado, para albergar a los testigos cooperadores.

En fin, mediante este esfuerzo legislativo se clasificardn adecuadamente las
poblaciones a ser servidas y se proveeran los servicios de acuerdo con las necesidades
de seguridad de cada uno de los participantes. A su vez, se asegura que la basqueda de

la verdad durante los procedimientos judiciales sera celosamente salvaguardada.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DEL PUERTO RICO:
Articulo 1. Titulo.

Esta ley serd conocida y podra ser citada como "Ley de Asistencia, Proteccién y
Albergue a Victimas y Testigos".

Articulo 2. Declaracion de Politica Pablica.

Se declara como politica publica del Gobierno de Puerto Rico la provision de
asistencia, protecciéon y albergue a victimas y testigos, cuando sea necesario en los
procesos investigativos y judiciales en los que estén involucrados y como un derecho
reconocido a las victimas de delito en el Articulo 2(d) de la Ley Num. 22 de 22 de abril
de 1988, segin enmendada, conocida como "Carta de Derechos de Victimas y Testigos
de Delito".

Asimismo, se promoverd la cooperacién y participaciéon plena y libre de las
victimas y testigos en los procesos investigativos y judiciales.

En el caso de menores, que sean victimas o testigos de la comision de delitos, el
Departamento de Justicia procurara la mas cuidadosa, sensible y rigurosa coordinacion

interagencial, de manera que se reduzca al minimo cualquier dafio sicol6égico a los
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menores involucrados en procesos investigativos o judiciales. Para lograr estos fines, el
Departamento de Justicia podrd tomar medidas protectoras o solicitarlas al tribunal
correspondiente, de manera que los menores sean protegidos durante los procesos y no
se sientan intimidados.

Como parte de esta declaracion de politica publica, el Departamento de Justicia
fomentard y protegera la funcién tan necesaria de las victimas y testigos de delitos en el
esclarecimiento de la verdad durante los procesos investigativos y judiciales. Asimismo,
el Departamento podra formar alianzas con las autoridades federales o con otras
jurisdicciones estatales para crear y proveer servicios importantes y garantizar derechos
a las victimas o testigos.

Articulo 3. Definiciones.

Para fines de esta ley, los siguientes términos tendran el significado que adelante
se indican:

a) CPTC - Centro de Proteccién a Testigos Cooperadores.

b) HVDD - Hogar para Victimas de Delito.

c) Familiares — Significa cualquier persona natural vinculada por lazos

familiares con la victima y testigos de un delito, quienes han sido objeto de

amenazas, agresiones, ataques o intimidacién, con el fin de que no participen en
los procesos investigativos y judiciales o con el dnico fin de causarle dafios
psicolégicos, fisico o intimidarlos.

d) Programa - Programa del Albergue de Asistencia y Proteccion a Victimas y

Testigos.
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e) Secretario — Significa el Secretario o Secretaria del Departamento de Justicia
de Puerto Rico.
f) Testigo — Significa cualquier persona natural, con conocimiento de la.
existencia o inexistencia de hechos relacionados con un crimen o delito y cuya
declaraciéon se ha de recibir o ha sido recibida en evidencia para cualquier
proposito; quien haya informado cualquier delito a cualquier agente del orden
publico, fiscal, oficial socio-penal, guardia penal, oficial judicial, representante de
alguna investigativa del Gobierno de Puerto Rico; aquel que haya recibido una
citacion u orden para comparecer a un procedimiento ante cualquier magistrado
de Puerto Rico o de los Estados Unidos, ante la Legislatura o ante una agencia
publica autorizada por ley.
g) Victima — Significa cualquier persona natural contra quien se haya cometido
o se haya intentado cometer cualquier delito contemplado bajo las leyes del
Gobierno de Puerto Rico o bajo las leyes de los Estados Unidos de América. Se
considerardn victimas los miembros del nicleo familiar.
Articulo 4. Facultades y Deberes del Secretario de Justicia.
El Secretario tendra el deber y la autoridad de supervisar, administrar, coordinar
y reglamentar la implementacién de todas las disposiciones de esta Ley, y establecer las
medidas necesarias para prevenir la intimidacién de victimas y testigos; y para
proveerles asistencia y proteccién, cuando sea necesario, garantizando sus derechos y
asegurando su participacion en los procedimientos investigativos y judiciales. En todo

caso, debera mediar el consentimiento de la persona a ser protegida.
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Articulo 5. Creacién del "Programa de Albergue de Asistencia y Proteccion de Victimas
y Testigos".

Se establece el "Programa del Albergue de Asistencia y Proteccién a Victimas y
Testigos” como dos (2) unidades separadas. Una unidad sera el “Hogar para Victimas
de Delito" (HVDD), adscrita a la Oficina de Compensacion y Servicios a las Victimas y
Testigos de Delito La otra unidad sera el “Centro de Proteccion a Testigos
Cooperadores” (CPTC), adscrita a la Oficina del Jefe de Fiscales. Ambas unidades
tendrdn un propésito determinado, mantendran estructuras administrativas separadas
y atenderdn poblaciones diferentes. La estructura fisica de cada unidad serd separada
de forma tal que garantice que la poblacién de testigos y la poblacién de victimas no
tendran acceso una a la otra.

Articulo 6. Centro de Proteccion a Testigos Cooperadores.

El CPTC comprenderd una estructura destinada a la proteccion de testigos
cooperadores, con o sin expediente criminal, que por recomendacion de un fiscal deben
ser protegidos mientras cooperan con una investigaciéon y/ o un proceso judicial.

El CPTC tendra un area separada para hombres adultos y adolescentes y otra
para mujeres adultas, y adolescentes y familias.

El Secretario designard un Administrador del CPTC para dirigir la operacién del
CPTC, que estard bajo la supervision directa del Jefe de Fiscales. El Administrador

tendré los siguientes deberes y responsabilidades:
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1) Establecera todas las medidas de seguridad necesarias para la protecciéon de
los testigos cooperadores. Asignara y coordinard los tumos de trabajo y las
labores del contingente de seguridad que dara servicio a dicha unidad-

2) Tendra a su cargo el personal de oficina, compras, transportacién, lavanderia,
cocina, jardineria, mantenimiento, mensajeria y otros asuntos afines.

3) Establecera las reglas para la administraciéon y uso de las instalaciones del
comedor, lavanderia, habitacién, recreacién, educacion y entradas y salidas
separadas para los residentes.

4) Recopilara las estadisticas sobre la operaciéon de las unidades y preparara las
propuestas necesarias para obtener fondos estatales y federales. Rendird
informes trimestrales y proveera la informacién necesaria para que los Directores
completen los informes federales y estatales que le sean requeridos.

5) Coordinaré los servicios a ser ofrecidos en el CPTC, los horarios de visita y
autorizacion de salidas.

6) Coordinara los servicios psicologicos, de transportacion, citas médicas y
cualquier otro servicio requerido por los testigos cooperadores.

7) Recomendara la expulsiéon de cualquier testigo cooperador residente en el
CPTC que incumpla con los reglamentos y normas establecidas.

8) Ejercera cualquier otra funcién y asignacién adicional que designe el Secretario

para la administracion del CPTC o que se disponga mediante reglamentacién.

Articulo 7. Hogar de Victimas de Delito.
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El HVDD comprenderd una estructura destinada a la protecciéon de victimas de
delito que, por recomendacién de la Oficina de Compensaciéon y Servicios a las Victimas
y Testigos de Delito o la Oficina de Jefe de Fiscales deben ser protegidas mientras
cooperan con una investigacion criminal y/o proceso judicial, tengan necesidad de
protecciéon y albergue de emergencia o deban relocalizarse a otra vivienda o
jurisdiccion. El HVDD tendrd un 4rea separada para hombres adultos y adolescentes y
otra para mujeres adultas y adolescentes y familias.

El Secretario designara un Administrador del HVDD para dirigir la operaciéon
del HVDD que estarda bajo la supervision directa del Director de la Oficina de
Compensacion y Servicios a las Victimas y Testigos de Delito. El Administrador tendré
los siguientes deberes y responsabilidades:

1) Establecera todas las medidas de seguridad necesarias para la protecciéon de

las victimas. Asignara y coordinard los turnos de trabajo y las labores del

contingente de seguridad que daré servicio a dicha unidad.

2) Tendra a su cargo el personal de oficina, compras, transportacién, lavanderia,

cocina, jardineria, mantenimiento, mensajeria y otros asuntos afines.

3) Establecera las reglas para la administracion y uso de las instalaciones de

comedor, lavanderia, habitacién, recreacion, educaciéon y entradas y salidas

separadas para estos residentes.

4) Recopilara las estadisticas sobre la operacion de las unidades y preparara las

propuestas necesarias para obtener fondos estatales y federales. Rendird



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

10

informes trimestrales y proveerd la informacién necesaria para que los Directores

completen los informes federales y estatales que le sean requeridos.

5) Coordinara los servicios a ser ofrecidos en el HVDD, los horarios de visita y

autorizacion de salidas.

6) Coordinara los servicios psicolégicos, transportacion, citas médicas y cualquier

otro servicio requerido por las victimas residentes.

7) Recomendara la expulsiéon de cualquier victima residente en el HVDD que

incumpla con los reglamentos y normas establecidas.

8) Ejercera cualquier otra funcién y asignacién adicional que designe el Secretario

para la administracion del HVDD o que se disponga mediante reglamentacion.
Articulo 8. Organizaciéon Administrativa de las unidades del Programa del Albergue de
Asistencia y Protecciéon de Victimas y Testigos.

Las unidades del HVDD y el CPTC del Departamento brindaran servicios de
proteccién y custodia a las victimas y testigos de delito que sean referidos al Programa,
de conformidad con lo dispuesto por esta ley y por su reglamentacion. La organizacion
y operacioén de las unidades sera como sigue:

1. Centro de Protecciéon a Testigos Cooperadores:

El CPTC estara bajo la direccion administrativa del Jefe de Fiscales, quien
tendré los siguientes deberes y facultades:
a) Evaluard los casos que le sean referidos y determinaré los servicios que

ofrecera al testigo cooperador. La evaluacion de cada caso se realizara
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conforme a las normas que establezca mediante reglamento u orden
interna.

b) Tendré la facultad, con la asistencia técnica de la Secretaria Auxiliar de
Asesoramiento, para promulgar los reglamentos y directrices internas que
sean necesarias para establecer los requisitos de admision, los procesos de
referido, normas internas y de administracién que regiran las operaciones
del CPTC.

c) Identificard, en coordinacién con el Director de la Oficina de Recursos
Externos las fuentes de fondos federales y estatales para la operacién del
CPTC y proveera apoyo técnico al Administrador para la redaccién de
propuestas e informes federales.

d) Estard a cargo de supervisar al Administrador designado.

e) Supervisara la recopilacién de estadisticas y la redaccién de propuestas
federales y estatales, ademds tramitard los contratos necesarios para
ofrecer los servicios.

f) Mantendré informado al Secretario sobre las operaciones del CPTC.

g) Realizara las gestiones interagenciales necesarias para la operacion del
CPTC.

h) Orientara a los fiscales sobre los servicios y reglamentaciéon del CPTC.

2. Hogar de Victimas de Delito:
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El HVDD estara bajo la direccion administrativa del Director de la Oficina

de Compensaciéon y Servicios a las Victimas y Testigos de Delito, quien tendra los

siguientes deberes y facultades:

a) Evaluard cada caso que le sea referido y determinara cudles servicios
ofrecera a las victimas de delito. La evaluacién de cada caso se realizara
conforme a las normas que establezca el Secretario, mediante reglamento u
orden interna.

b) Tendra la facultad, con la asistencia técnica de la Secretaria Auxiliar de
Asesoramiento, para promulgar los reglamentos y directrices internas que
sean necesarias para establecer los requisitos de admision, los procesos de
referido, normas internas y de administracién que regiran las operaciones
del HVDD.

c) Asignard los Técnicos de Servicio a Victimas y los Técnicos de
Compensaciéon que ofrecerdn servicios a las victimas residentes en el
HVDD y coordinara las visitas que sean necesarias.

d) Identificara, con la asistencia del Director de la Oficina de Recursos
Externos, fuentes de fondos federales y estatales para la operacion del
HVDD y proveera apoyo técnico al Administrador para la redaccién de
propuestas e informes federales.

e) Estard a cargo de supervisar al Administrador designado para el
HVDD; supervisard la recopilacion de estadisticas y la redacciéon de

propuestas federales y estatales; tramitard los contratos necesarios para
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ofrecer los servicios; mantendrda informado al Secretario sobre las

operaciones del HVDD; realizara las gestiones interagenciales necesarias

para la operacion; y orientard a la comunidad y a los profesionales que
trabajan con victimas de delito sobre los servicios y reglamentaciéon del

CVTC.

3. Administracion:

La unidad del CVTC estard a cargo de un Administrador designado por el
Secretario, quien coordinara la fase administrativa segin lo dispuesto en el
Articulo 6, bajo la supervision del Jefe de Fiscales. La unidad del HVDD estara a
cargo de un Administrador designado por el Secretario, quien coordinara la fase
administrativa segtin lo dispuesto en el Articulo 7, bajo la supervisiéon del
Director de la Oficina de Compensacion y Servicios a las Victimas y Testigos de
Delito.

4. Area Técnica:

El Area Técnica comprende todo el personal responsable de ofrecer
directamente los servicios que se proveen a los usuarios de las unidades del
CPTC y el HVDD. El Area Técnica de cada unidad, que estard bajo la
supervision del Director, se subdivide en los siguientes componentes:

a) Componente de Seguridad: Estard compuesta por personal de

seguridad designado o contratado por el Secretario, quienes serdn

responsables de la seguridad interna y externa de las unidades. Este
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componente también sera responsable de la béveda de armas y equipo de
seguridad.

b) Componente de Servicios Profesionales: Estard compuesta por los
profesionales responsables de velar por la salud mental y fisica de los
residentes de las unidades. Se clasificaran dentro de esta unidad los
técnicos de asistencia a victimas, trabajadores sociales, psicélogos y
enfermeras. Estos puestos, asi como cualquier otro que el Secretario estime
necesario, se designardn de acuerdo con el presupuesto y las necesidades
de cada una de las unidades.

c) Componente de Archivo y Coordinacién: Estara compuesto de al menos
un Coordinador de Servicios, nombrado o contratado por el Secretario o
por el Administrador de la unidad. El Coordinador serd responsable del
control de los expedientes confidenciales de los participantes del
programa, a los que solo se podran tener acceso a peticiéon del Secretario
de Justicia, la Oficina de Jefa de Fiscales, el Director o el personal
designado por estos. Este funcionario coordinard los servicios de salud,
vivienda, asistencia econdémica y otros que sean necesarios y a los que
tengan derecho las victimas con las agencias estatales, federales y
extranjeras. También coordinard las citaciones y la transportacion aérea,
maritima y terrestre.

d) Componente Pagador Especial: Estard a cargo de un empleado en cada

unidad, autorizado por el Departamento de Hacienda. Sera responsable de
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recibir, tramitar y desembolsar las peticiones de fondos destinadas a cubrir
la operacién y los servicios provistos por el Albergue. Sera custodio de la
caja menuda y preparara todos los informes que sean necesarios para el
Departamento de Hacienda y uso del Director. Asistird al Administrador
en la recopilacién de estadisticas financieras y coordinara la obtencion de
estas con la Divisién de Finanzas.

Esta organizaciéon administrativa sera la minima requerida para la operacién del
programa y no representa una enumeracion exhaustiva que limite la facultad del
Secretario para modificar la estructura administrativa segtn lo requieran las
necesidades del programa.

Articulo 9. Linea de Emergencia de Servicio a Victimas y testigos

El Departamento de Justicia, podré establecer, si los recursos lo permiten, una
linea de emergencia al servicio de victimas de delitos y testigos, ante cualquier amenaza
contra sus vidas.

Toda persona que cualifique para asistencia o proteccion al amparo de esta ley
debera ser orientada sobre la existencia y utilizaciéon de la linea de emergencia.

Articulo 10. Facultad del Secretario de Justicia para Activar otros Servicios.

El Secretario podra tomar las medidas necesarias con el fin de brindar proteccién
y servicios a las personas que cualifiquen bajo las disposiciones de esta ley; tales como,
pero sin limitarse a:

1) Adquirir por compra, arrendamiento o cualquier otra forma, propiedad

mueble o inmueble con el propodsito de establecer facilidades de alojamiento o
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albergue temporero a las victimas y testigos, por el tiempo que sea necesario,
cuando la seguridad y vida de estos se encuentre amenazada.

2) Reubicar a las personas protegidas fuera del area geografica donde estos han
residido, incluyendo fuera de Puerto Rico, siempre y cuando tenga fondos
disponibles para proveer ese servicio.

3) Brindar a las victimas de delito acceso a los servicios de compensacién para
cubrir los gastos de relocalizaciéon, médicos, psicolégicos, fanebres y cualquier
otro gasto que pueda ser cubierto por la Oficina de Compensacioén y Servicios a
las Victimas y Testigos de Delito y para los que cualifique segtin lo dispongan la
ley y las reglas pertinentes.

4) Realizar acuerdos colaborativos con el Departamento de Seguridad Publica
para que el Negociado de la Policia y o el NIE, o cualquier otra agencia
gubernamental, para la asignaciéon de funcionarios con el propésito de asistir y
proteger a las victimas y testigos.

5) Proveer los servicios de acompafiamiento, referidos, intercesores legales,
coordinacién de servicios interagenciales y cualquier otro servicio disponible en
la Divisién de Asistencia a Victimas de la Oficina de Compensacién y Servicios a
las Victimas y Testigos de Delito.

6) Coordinar y/o contratar servicios médicos con el Departamento de Salud o
instituciones privadas para beneficio de las victimas y testigos de delito.

7) Coordinar cualquier otro servicio interagencial o existente en el Departamento

que sea para el beneficio de las victimas y testigos de delito.
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Articulo 11. Acuerdos Interagenciales de asistencia y colaboracion.

Se autoriza al Secretario a formalizar acuerdos de asistencia y colaboracion con
las agencias gubernamentales enunciadas en este articulo mediante convenios o
compromisos suscritos entre las partes en beneficio de los residentes del CPTC y el
HVDD, en los cuales se establecerd el protocolo a seguir cuando la administracion de
los albergues solicite los servicios, ente los demas asuntos pertinentes.

Para este proposito, se ordena a todas las agencias y entidades gubernamentales
a proveer la ayuda que sea necesaria para que los albergues puedan cumplir con sus
encomiendas incluyendo, pero sin limitarse a, apoyo técnico, personal y operacional,
medicamentos, materiales, equipo y servicios. En particular, pero sin limitacién las
siguientes: Departamento de Estado, Departamento de Educacién, Departamento de la
Familia, Departamento de la Vivienda, Departamento de Salud y sus subsidiarias,
Departamento de Transportacion y Obras Puablicas y sus subsidiarias, Departamento de
Recreacion y Deportes, Autoridad de Energia Eléctrica, Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados, Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion,
Administraciéon de Rehabilitacién Vocacional, Centro de Recaudaciones de Ingresos
Municipales y el Instituto de Cultura Puertorriquefia.

Toda solicitud presentada por el Programa del Albergue de Asistencia y
Proteccién a Victimas y Testigos a cualquiera de estas agencias o entidades se atendera
de forma prioritaria y expedita por los jefes de dichas dependencias gubernamentales.

Articulo 12. Elegibilidad para Asistencia y Proteccion al amparo de esta ley.
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El Secretario, mediante reglamento, establecera los criterios de admision y el
sistema de referidos al Programa del Albergue de Asistencia y Proteccién de Victimas y
Testigos. Los referidos tendran lugar cuando lo recomiende un fiscal, la victima lo
solicite o se sospeche que una victima, testigo y familiares de estos estan en riesgo de
amenaza, ataque o de otra forma de intimidacién por parte del sospechoso, acusado,
familiares, amigo o asociados.

Articulo 13. Reglamentacion.

El Secretario establecerd reglamentacion para la administracion y operacion del
Programa del Albergue de Asistencia y Protecciéon de Victimas y Testigos, de
conformidad con esta ley, durante los noventa (90) dias siguientes su aprobacion.
Articulo 14. Fondos.

Los fondos estatales necesarios se consignardn en el presupuesto general de
gastos del Departamento de Justicia.

El Secretario, o el funcionario a quien designe, gestionara los fondos federales
correspondientes a victimas y testigos para la administraciéon u operacién del Programa
o para otros tipos de asistencia y proteccion a victimas y testigos de delito.

Articulo 15. Interpretacion de la Ley.

Las disposiciones de esta ley serdn interpretadas de la manera que resulte en el
mayor beneficio de los residentes del CVIC y el HVDD, siempre que resulte consona y
afin a los propésitos de la ley.

Articulo 16. Separabilidad.
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La declaracion judicial de inconstitucionalidad sobre cualquier articulo o parte de
esta ley no invalidara sus disposiciones restantes.
Articulo 17. Cl4ausula derogatoria.

Se deroga la Ley Num. 77 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, conocida
como “Ley para la Protecciéon de Victimas y Testigos”, asi como cualquier otra ley o
parte de ley, que sea incompatible con los propésitos de la presente.
Articulo 18. Vigencia.

Esta ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.



